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L’utilisation de modèles culturels et esthétiques analogues est une spécificité de l’Italie et de la 

France à l’époque moderne. Les deux pays ont témoigné d’une perméabilité toute particulière aux 

influences réciproques dans l’équilibre difficile entre la quête d’une identité « nationale » et 

l’adoption de modèles de succès européen. L’histoire des relations artistiques entre la France et 

l’Italie révèle les racines profondes des procès d’intégration européenne, d’abord avec le transfert et 

l’interprétation des formes artistiques exemplaires, ensuite avec le rôle attribué aux institutions 

culturelles. 

 

 

In using cultural and aesthetic models, France and Italy present interesting similarities in the 

modern era. Both countries have witnessed a special permeability to reciprocal influences, always 

hesitating between the quest of a "national" identity and the adoption of successful European 

models. The history of relations and artistic exchanges between France and Italy contributes 

therefore to highlight European integration processes. We find in it the processes of transferring, 

interpreting and assimilating artistic forms brought from the neighbour country, but also the 

development of cultural institutions, whose goal was to ensure these transfers while protecting 

national identity. Thus, it shows one of the essential difficulties of current european cultural 

integration. 
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